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PODER «
7
 

LALANGUL y REDÍ MINICIO, varón, mayor r de ecad, de . naciónálicad Esuatoriara, con número de identificación uno 

uno cero dos siete ocho tres sels sbis - siete (110278366-7), con domiéilio én Puerto Santana, Edificio Sotavento, Piso 6, 

Oficina 2, Guayaquil, Ecuador, para que, actúe individualmente, Ses núestro verdadero y Jegílimo Apoderado (el 

“Apoderado”) y para que en nuestro Javór y en huestío hombre realice, cualquier actividad que pueda ser realizada 

legalmente por 'un'ápoderado, incluso pero sinlimitaciones; 

. Negociar, coneliir, firmar, otorga? y enlregar en múestro iómbre dichos conirátos, acuerdos, traspasos, 

transferencias, cesiones, documentos, licencias e autorizaciones que dos Apoderados consideren necesario O 

adecuado bajo dictios términos y sujeto á dichas dondiciónes que.JOs Apoderados puedan considerar adecuado 0 

correcto a“criterio absoluto de los Apoderados. 

2. Crear, firmar, Gtorgar, entiegar, régistrar, reconócer o perfeccionar de cualquier fórma requerida por la ley 

aplicable dichos contratos, acuerdos, traspasos, lránsférencias, cesiones, documentos, licencias o autorizaciones 

hajo dichios Lórmirios y sujeto 'a dichas condiciones que lós Apoderados puedan considerar-adecuado o correcto a 

criterio absoluto de los Apoderados, 

3. Negociar-cori instituciohés financieras ó bancarias"de cualquier logár del mundo y abrir, cerrar, Operar.y negociar 

de cúalquier manera con depósitos en cuenta y tránsácciones financieras de cualquier forma negociadas a través de 

£ por dichos bantos o instituciones financieras. 

4; Representar al mandante'con poderes igúáles:en cuálguice reunión de sóciós o de accionistas dé cualquier sociedad o 

persona jurídica donde el mandajite es un iniembro o participa o es el propietarió de acciónes; 

5. Representar al mandante con poderes iguales en cuálquier junta directiva o entidad administrativa o en cualquier 

reunión de directores donde'el mandante 'es ún director o administrador, 

6. Sustituir al mandante en cualquier Poder. autoridad. inveslida sobre-é):.y 

7. Comparecer en nombre del: Mándante, en cualquier tipo. de juicio, ácciónes o procedimientos legales “ante cualquier 

autoridad; competencia o jurisdicción, especialiente administrativa, $ fiscal o. judicial, Ya seá personalmente 0 a través 

de terceras persónas. 

Y LA SOCIEDAD POR EL, PRESENTE INDEMNIZA a los Apoderados contra todos los costos, tarifas o gastos y 

pérdidas en los que los. Apoderados puedañ incurrif en la ejeciición légal delos poderes conferidos por el presente. 

El presente Poder tendrá un plazo de tin (1) año a partir de Ja feclía del presénte. 

El presente Poder se regirá por y sé interprétará de acuerdo tor lás leyes de las Islas Virgenes Británicas. 

Fechado el 16 de noviembre, 2015. 
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    POWER OF ATTORNEY * 

be our trué “and lawful áttomney (he Attorney”) and i in Sur name, place and stead, to do anything, Which w we can 
lawfully do by an attorney including without limitation: 

|, To negotiate, conclude; sign, Cxecute, “and deliver on our behalf such contracts,. agréóments, 

cónveyances, transfers, assignments, documents, licenses, ór authorities as the Attorney shall cónsider 

necessary or proper on such terms and subject to $uch conditions «s the Attomey shall consider proper 

or desirable in this Attorney”s absolute discretion; 

2. To create, sign, execute, deliver, register, atknowledge, or perfect in any way required by applicable law 

such contracts, agreements, conveyances, transfers, assignmeñnts, documents, licenses or authotitics on 

such terms and subject fo such conditions ás (hé Attorney shall consider necessary or desirable in the 

Attorney?s absolute discretion; 

3.* To deal with banking or financial institutions anywhere in'thé world and open close opérate and deal in 

any way with accourits deposits ar fináncial transactigns of any kind negotiated ihrough with or by such 

banks of financial instiíutionís: . 

:4. To represent the principal with: equal powers at any meeting of incmbers or'stockholders df any corporation 

or juridical person where the principal is a member of, parlicipates mor ls the owner of'stock; 

5. To represent tra principal with a poes at any board of directors or administrative body or at any. 

6: To substitute o the principal in any Power of Atomey or aúthority vésted upon him; and 

7. To appear on behalf of the principal in all kinds óf lawsuits, áctións or proceedings before.any authority, 

compeiencé or jurisdictión, especially administrativo, fiscal or judicial, whether personally or through tliird 

parties, 

AND THE COMPANY HEREBY INDEMNIFIES the Aftórney against all costs charges “or expenses and 

losses which thé Attorney may incur in the lawful execution of the powershereby conferred. 

This Power-of Attorney shall endife-for a period df oné (1) year ffom the date hereof, 

This Power of Attorney shall be governed by and construed in accordance with tlíé laws of (lie British Virgin 

Islands. 

Dated mis 16” day of Nóvember 20.15: 

'AS WITNESS the common seal ) 
ofihé Company wás hereunto Y». 
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TRADUCCIÓN 

CHESWICK BUSINESS ETD,    
RESOLUCIONES DE LA JUNTA DIRECTIVA € UE o: JORGA PODER _ 

  

SE INDICA QUE: 

L. Se celebró una reunión de Directores él 16 de noviembre, 2015. 

2. La reunión fue presidida por el Sr, DAYRA MUÑOZ DE MIGUELENA, y la Sra. ELBA FERNANDEZ DE 
GARCIA actuó cono Secretaria de la misma y registró las actas, 

3. Todos los Directores de la Sociedad, quienes previamente fenunciaron a la-convocatoría estuvieron presentes o 
debidamente representados, 

4. Que es en el mejor interés de la Sociedad atar; gar un Poder a fávor del señor ZAQUINAULA LALANGUI 
FREDI VINICIO, varón, mayor de edad, de nacionalidad Ecuatóriana, cón número de identificación 
personal uno uno ¿ero dos siete ácha trés seis seis - siéte (110278366-7), con domicilio en Puerto Santana, 
Edificio Sotavento, Piso 6, ofi Icina 2, Guayaquil, «Ecuador, 

POR EL PRESENTE SE RESUELVE: 

l. Otorgar y farinalizáf ún Poder, sustancialmente con la forma del que se adjunta al presente, a favor del 
señor ZAQUINAULA LALANGUI FREDI VINICIO, varón, máyor' de edad, de naciónalidad 
Ecuatoriana, con: número de idenitific cación personál uno uno teró dos siete ocho Íres. scis seis - siete 
(110278366-7), con domicilio en Puerto Sañtana, Edificio Sotavento, Piso 6, Oficina 2; Guayaquil, Ecuador. 

2. Dicho-Poder será firmado en nombre de la Sociedad por cualesquiera dos Directores. 

Etled Arz ai 
(Fdo.) ELBA. FERNANDEZ DE GARCIA 

    

LA SUSCRITA TRADUGETORA PÚBLICA AUTORIZ ADA, CER TIFICA QUELO: ANTERIOR 
ES FIEL TRADUCCIÓN AL ESPAÑOL, DEL DOCUMÉNTO QUE ME FUERA 
PRESENTADO EN EL IDIOMA INGLÉS. 

Panamá, 16. de noviembre de 2015. 

Dsstora Susana Viteri Thompson . 
Notaria Trigásima Novena del Cantón Guayaquil. de conformidad y PALA 
son el numeral 5 del artículo 18 de la Ley Notarial E 
gone Dpy FE: Que la fotocopla precedente compuesta 
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RESOLUTIONS OF TAE BOARD OF DIREETORS 

GRANTING POWER-OF ATTORNEY, 

IT IS NOTED: 

— 

> CHESWICK BUSINESS LED. 
  

  

  

L. Thatá metting of Directois was held on thie 16" day ol November 2015. 

mm
 Thal the meeting was presided by Mrs. DAYRA MUÑOZ DE MIGUÉLENA and Mis. ELBA 

FERNANDEZ DE GARCIA acted ás Secrótary and recorded the minutes. 

3 That were present or duly represented all the Di rectors of the Gom pany who waivéd previous notice, 

4. Thatitis in thie best interest of the Company to grarit a Power of Attorney ini favor of Mr: ZAQUINAULA 
LALANGUI FREDI VINICIO, male, of Jegal. ago, citizen of Ecuador, with personal identification 

number one oné zero (wo seven eight three six six - seven a 10278366- 7), with address at Puerto Santaná, 
Sotavento Building, Floor 6, Office 2, G uayaquil, Ecuador, 

IT IS HEREBY RESOLVED: 

1. To execute and deliver a Power of Attorney, subistantially in form ás the attached hieseto, in-favar of Mr. 
ZAQUINAULA LALANGUI FREDI VINICIO, imale, ar legal age, citizen of Ecuador, with. personal 
identification number one. óne zero two séven eight three six six - seven (1 10278366-7); with address al 
Puerto Santana, Sotavento Building, Floor 6, Office 2, Guayaquil, Ecuador, 

2. Such- Power of Attorney to be sigried on behalf. of tlíe Company by añy two Director. 

Dated this 16" day of November 2015. 

Pra _Blla PARED 
DAYRA MUÑOZ, DÉ MIGUELENA ELBA FERNANDEZ DE GARCIA 

Director Director 

Doctora Susana Viteri Thompson 
Notaría Trigésima Novena del Cantón Guayaquil. de conformidad 
con el numeral 5 del artículo 18 de la Ley Notarial 
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econ TOJAS. en Igual al documento original 
vaga 06-05-20 ” 

        Ora. Susana Viteri 
NOTARIA TRIGÉSIMA NOVENA 
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